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PRESENTACION

Este tercer boletin del proyecto PIR-EDES es un resumen de las acciones desarrolladas a lo largo
del primer semestre del afio 2010. Comenzamos el segundo afio de ejecucion del proyecto y por
ello nos encontramos en el momento de pleno desarrollo de las acciones que lo integran.

La primera anualidad de PIR-EDES se ha dedicado a analizar el territorio que compone este espa-
cio transfronterizo para detectar las semejanzas y diferencias y, sobre todo, las lineas a seguir en
futuras cooperaciones.

Durante la segunda y tercera anualidad se van a desarrollar las acciones incluidas en los tres ejes
de trabajo coincidentes con los &mbitos de la sostenibilidad: Medio Ambiental, Social y Econémico.

La Nueva Cultura del Agua: Las acciones incluidas en este eje pretenden poner en valor los
recursos hidricos, sensibilizar a las poblaciones locales sobre la importancia del recurso “Agua”, su
uso sostenible, y la necesidad de cuidar su calidad puesto que afecta directamente a la calidad de
vida.

La Juventud vy el Medio Rural: Para potenciar este colectivo especifico y fomentar su participa-
cién social, se han concebido acciones orientadas a fomentar el asociacionismo juvenil y su inte-
gracién en una estructura trans-nacional que permita a los jovenes de los 6 territorios organizarse
conjuntamente y otras acciones que contribuyan a promover valores tan importantes como la
Ciudadania y la cultura emprendedora.

Valorizacién de los Productos Agroalimentarios Tradicionales: El diferente nivel de desa-
rrollo que cuenta el sector agroalimentario tradicional en los seis territorios condiciona la imple-

mentacion de politicas y estrategias comunes basadas en el intercambio de experiencias, la crea-
cion de una nueva estructura de cooperacion (Agrupacién Transnacional de Productores Agroali-
mentarios Tradicionales) y potenciar el consumo de estos productos en la hosteleria, restauracion y
hogares de los territorios.
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EJE 1: DIAGNOSTICO Y ANALISIS ECONOMICO, SOCIAL Y MEDIOAMBIEN-

TAL DEL ESPACIO TRANSFRONTERIZO

1.3. Creacioén de una Agrupacion Europea de Cooperacion Transfronteriza (AECT)

PIR-EDES es el primer proyecto de cooperacion transfron-
teriza que redne a sus socios y una de las ambiciones que
persiguen es la de mantener y continuar la relaciéon para
plasmarla en otros proyectos y acciones de cooperacion
gue permitan desarrollar el territorio conjunto.

Para ello se ha trabajado en la documentacion y estudio
de la figura de una AECT y otras posibles figuras de co-
operacién con el objetivo de conocer las diferentes posibi-
lidades existentes, valorarlas, analizar el interés de crear
una AECT, y decidir posteriormente si se adecuan a las
necesidades y caracteristicas de los socios de PIR-EDES.
Se ha elaborado un documento de oportunidades sobre la
figura de creacion de una AECT y otras posibles figuras de

cooperacion por parte francesa y otro por parte espafola. Reunién técnica sobre la figura de una AECT en Barbastro

La Agrupacion Europea de Cooperacion Territorial (AECT) es un nuevo instrumento juridico europeo que permite a
los entes territoriales de Estados distintos poner en marcha grupos de cooperacion dotados de personalidad juridi-
ca. Se creo el 5 de julio de 2006 en virtud del Reglamento (CE) n® 1082/2006 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo. La transposicion a la legislacion espafiola se hizo mediante Real Decreto 37/2008, de 18 de enero y la fran-
cesa con la Ley n°® 208/352 del 16 de abril de 2008.

Posee entidad juridica propia para obrar en nombre de sus socios y estda dotada de autonomia financiera, para
contratar personal y adquirir bienes o servicios

Su cometido es organizar y gestionar acciones de cooperacién transfronteriza, transnacional y/o interregional en-
tre sus miembros, estén o no cofinanciadas por la Unién Europea (UE). Las misiones de la AECT estan centradas
principalmente en la puesta en marcha de programas o proyectos de cooperacion territorial cofinanciados por la
UE a través de la politica de cohesiéon (Fondos FEDER, FSE y de Cohesidn) Para cumplir su misién, una AECT debe
dotarse de una organizacién, disponer de un presupuesto y emplear personal.
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Con el fin de conocer el funcionamiento de una AECT
se organizé la visita a una Agrupacién ya constituida:
DUERO-DOURO AECT con sede en Trabanca (Sala-
manca). La eleccidon de esta AECT en concreto, se
debié al hecho de poseer un caracter generalista,
abarcar un territorio mas amplio y poder adecuarse
mejor sus acciones y objetivos a las necesidades del
territorio de PIR-EDES.

Duero-Douro esta formado por unas 180 entidades
locales, en su gran mayoria municipios por debajo de
los 500 habitantes y en estos momentos mantiene
contratadas a 14 personas.

La visita tuvo lugar del 10 al 12 de mayo de 2010
con participacion técnica y politica de los seis socios.

Salamanca fue el punto de encuentro de los
representantes de los seis socios de PIR-EDES

El dia 11 de mayo se mantuvo una reunién con los responsables de la AECT donde José Luis Pascual,
director de la AECT Duero —Douro expuso al grupo PIR-EDES, su experiencia, las ventajas e inconve-
nientes de este modelo de cooperacién, su funcionamiento asi como los proyectos puestos en marcha
y en proyecto.

Por la tarde se realiz6 una visita para conocer el
proyecto turistico desarrollado en el marco de la
AECT, en Freixo de Espada a Cinta en Portugal.

Esta experiencia fue muy satisfactoria para todos
los socios del proyecto ya que permitié conocer de
primera mano el fruto de la cooperaciéon y sobre
todo tener una visién muy realista de los beneficios
y la problematica que lleva consigo este modelo de
cooperacion transfronteriza. Ahora es el momento
de la reflexién y de analizar su idoneidad para el
territorio PIR-EDES.

El grupo PIR-EDES en la sede de la AECT Duero-Douro
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EJE 2: LA NUEVA CULTURA DEL AGUA

2.1 Identificacion y Puesta en valor de los recursos naturales y culturales ligados al agua:

La Ruta del Agua

“La Ruta del Agua” es un nuevo producto turistico
transnacional creado a partir del recurso “agua” con el
objetivo de conocer y poner en valor los recursos natu-
rales y culturales vinculados con este medio que los
territorios de PIR-EDES comparten .

El agua es la protagonista de esta Ruta Transfronteri-
za, gracias a la cual, se pueden ir descubriendo paisa-
jes creados y modelados por el agua y acercarse a la
historia y el presente de un territorio marcado por
contrastes debidos bien a la abundancia o bien a la
escasez del agua.

Punto de interés de la Ruta del Agua en el Pays de Val d’Adour

Revela como el hombre ha luchado para mantener o conseguir este bien tan preciado y necesario y cémo ha
construido infraestructuras para sacar provecho del agua. Pero, sobre todo, esta Ruta va a permitir disfrutar
de unos paisajes, de una historia y de un territorio.

Esta es una ruta virtual que se puede visitar en la web del proyecto www.pir-edes.eu en la que cada territorio
ha marcado tres rutas de interés. También se ha editado un folleto informativo sobre la Ruta del Agua para
darla a conocer desde las oficinas de Turismo y se esta trabajando en la elaboracion de un DVD.

En la Ruta del Agua encontramos Canales, Lagosy el Rio
en el Pays de Val d’Adour;

Lagos y el Camino del César en Pays de Coteaux;

Agua misteriosa, magica y que da la vida en el Pays des
Nestes;

en la Comarca de Sobrarbe, Paisajes de Agua, Puentes

|
= que hacen camino y Fuentes y aljibes con historia;

RUTA TRARSFE
Barrancos, Paisajes y Pozos del Somontano de Barbastro;

— -
. y Oasis de vida, Lucha por la supervivencia y Caminos de
% agua por la Comarca de Los Monegros.

SmermOnss en s aguas f depmonas bevar .
por bt enrtiente de s oy
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2.2 Campafa de sensibilizacion del uso del agua

Los seis territorios del Espacio Transfronterizo de los Pirineos Centrales son
plenamente conscientes de la necesidad de instaurar una nueva cultura del RUEDA DEL AGUA
agua entre sus habitantes, tanto a nivel de uso racional, sostenible, como de -
la calidad del agua.

El objetivo primordial de esta actuacion es la de sensibilizar y concienciar a los
colectivos acerca de la importancia del recurso agua para el presente y futuro
de los territorios.

Se ha trabajado conjuntamente entre todos los socios para adquirir un material
promocional que permita sensibilizar sobre el uso del agua. Consiste en una
rueda imantada que da diferentes consejos sobre un uso sostenible del agua,
es el elemento comun de la campaha: “Pir-edes por el ahorro y la calidad 7 iy
del agua”

PIR-EDES estuvo presente en la feria de SENDA que tuvo lugar del 29 al 30 de mayo. Los dias previos a la
feria de SENDA, del 26 al 28 de mayo tuvo lugar el / Congreso sobre el Desarrollo Rural en Barbastro, en este
marco, se instalé un stand de PIR-EDES, con el objetivo de informar sobre el proyecto y se presentaron las
experiencias del Ayuntamiento de Bonnefont (Trie sur Baise-Pays de Coteaux) y de la Comarca de Somontano
en materia de sensibilizacién del agua o sostenibilidad.

%‘ For un Samentane Sestenilile

) " CAMPANA DE INFORMACIONY |
SENSIBILIZACION AMBIENTAL 2010

e animamod Dia Mundial del Agua en Los Monegros

a pmﬁ@f‘f:

tr apertacict La Comarca de los Monegros celebré el Dia Mundial del agua y el
s impartante

Pays de Val d’Adour esta trabajando en la accion piloto de fomento
de la calidad del agua de boca y recuperacion del agua de lluvia.

2 aga_)uME.‘Ree
Medio (mbiente i
La Comarca de Somontano de Barbastro estd desarrollando una
&L prézime dia: 25 de (geste. campafia informativa para promover entre los ciudadanos el con-
Salin del (yuntamiente sumo responsable en el hogar, y mas concretamente, el uso efi-

ciente del agua potable. Se llevan realizadas hasta la fecha 12 talle-
res, y quedan por realizar otros 10 por varias localidades del So-
montano. Al finalizar el taller se reparten a los asistentes dispositi-
vos de ahorro de agua para colocar en los grifos, con el lema de la

 tas 19:00 f.

Cartel de la Campafia de sensibilizacion de Somontano ~Campaiia.
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2.3 Limpieza de riberas e ibones

Los ibones del Pirineo son un conjunto de formacio-
nes de origen glaciar, testimonio del clima frio que
imperaba en la era cuaternaria, que actualmente
empiezan a sufrir toda una serie de amenazas que
pueden contribuir a su deterioro. Esta actuacion se
centra en el estudio de los fondos de estos ibones,
la limpieza de todos los restos antrdpicos, origen de
la frecuentacion de la zona, y en la elaboracion de
un programa de divulgacion dirigida a la poblacién
en general y a los escolares en particular, con el
objetivo de dar a conocer la gran importancia ecolé-
gica y paisajistica de uno de los héabitats mas fragi-
les de los Pirineos.

Objetivos de esta accion:

- Contribuir al estudio cientifico-técnico de los ibones.

- Retirar restos antrépicos de los ibones.

- Divulgar la importancia dela preservacion de los lagos de montafia.

- Proteger la biodiversidad de los espacios naturales de la zona transfronteriza.
- Potenciar el desarrollo sostenible .

- Valorar los recursos medioambientales, el patrimonio natural y cultural .

La Comarca de Sobrarbe ha comenzado a poner en marcha la actuacion de conservacion y valorizacion de los
ibones del Pirineo . Esta actuacion estd programada durante tres anualidades donde se actuara sobre cuatro
ibones. Durante los dias 18 y 19 de junio 2009, un equipo de buceadores de SUBMON se desplazé en heli-
coptero hasta los dos ibones de La Munia y el de Bernatuara, para realizar las acciones de conservaciéon de
limpieza y estudio programadas.

Durante 2010 est4 previsto actuar en otros dos ibones ( el del Sein y el del Cao) pero se realizara durante el
mes de septiembre, asegurandose el deshielo, para que los resultados sean complementarios a los recogidos
en 2009 donde durante el mes de julio se encontraron condiciones todavia invernales.
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EJE 3: JUVENTUD Y MEDIO RURAL

3.1 Consejo de Juventud.

PIR-EDES quiere ser la herramienta que ayude a los jovenes de los seis territorios socios del proyecto a entrar
en contacto y participar en el conjunto del territorio

Los objetivos que se quieren alcanzar con esta accidn son:
e Favorecer la interrelacion entre los jovenes a través del dialogo, la cooperacion y el trabajo conjunto.
¢ Aumento de la implicacion de los jovenes para con el desarrollo organizativo de este colectivo.

¢ Creacion de una organizacién transnacional que aglutine y represente a los jovenes

Para ello los primeros pasos a dar son:

Crear un grupo de jévenes a nivel local interesados
por su medio, participativos y capaces de asociarse;

Conocer a jovenes de otras Comarcas con inquietu-
des parecidas y

Debatir y encontrar puntos comunes que sienten las
bases de trabajo y coordinaciéon de un ente transna-
cional.

Presentacion del proyecto PIR-EDES a los jovenes de Sobrarbe

Durante 2010 y 2011 los Técnicos de Juventud de los territorios van a debatir acerca de la creacion de un Con-
sejo Juvenil transfronterizo del ETPC.

Los técnicos de juventud espafioles han tenido los primeros contactos y trabajan conjuntamente asi como con
otras organizaciones (Consejo de la Juventud y la Fundacién Juventud y Deporte de Monegros, Consejo de
Juventud de Somontano, Casa de Juventud de Barbastro y comarca del Cinca Medio).

Por parte francesa, los socios estan trabajando en coordinacion con colegios e institutos creando sinergias entre
Lycée Michelet, Lycée Agricole y Lycée PMF de Vic en Bigorre. Coteaux trabaja en colaboracion con el Espace
Rural Emploi Formation.

A final de afio se va a organizar un encuentro conjunto entre todos los responsables de juventud de los seis
territorios con el objetivo de conocer la realidad del &mbito juvenil transfronterizo.
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3.2 Fomento de la cultura emprendedora

El objetivo final de esta accion es la de informar
y motivar sobre la posibilidad de futuro que
ofrece la creacién de empresas y el autoempleo
en el medio rural. Para ello tuvo lugar un en-
cuentro los dias 26 y 27 de junio en Sarifiena
(Comarca de Los Monegros) para participar en
ESTEPAREA que es un encuentro de la Juventud
en el Medio Rural centrado en el tema de los
emprendedores del mundo rural.

Encuentro de jovenes en la Comarca de Monegros

En este encuentro participaron los jovenes de las Comarcas espafiolas socias del proyecto: Los Monegros,
Somontano de Barbastro y Sobrarbe y sirvié como lugar para un primer contacto entre estos jovenes y
donde poder intercambiar opiniones sobre las diferentes realidades y encontrar puntos comunes a partir
de los cuales comenzar a trabajar.

Ademas de ejemplos de emprendedores y de
la presentacion de un programa de fomenta-
cién de la cultura empresarial en las escuelas,
los asistentes conocieron de cerca la impor-
tancia de la participacion, gracias al taller
“Emprender para sofiar y construir nuestro
futuro” llevado a cabo por Nacho Celaya, Di-
rector General de Participacién Ciudadana del
Gobierno de Aragén.

Taller “Emprender para sofiar y construir nuestro futuro” con Nacho Celaya

La Comarca de Somontano también ha puesto en mar-
cha un curso de viabilidad de proyectos de emprende-
dores donde a lo largo de 30 horas de formacion se
pone a disposicion de los participantes los instrumentos
para que puedan trabajar su idea de negocio y hacerla
realidad.
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3.3 Formacioén en idiomas

En la Comarca de Los Monegros se han realizado
cuatro cursos de francés para un total de 32 jove-
nes y en el Somontano dos cursos para 30 jove-
nes. Se preve, entre los tres territorios franceses,
realizar un curso de espafiol de tres dias aprove-
chando el encuentro que tendra lugar entre los
jovenes durante el otofio de este afio.

Formacion en francés en la Comarca de Somontano

3.4. Formacién ocupacional

Los tres socios implicados en esta accion (Comarca de Somontano, Pays de Nestes y Pays de Coteaux) han
trabajado en los estudios de necesidades formativas de juventud obteniendo asi los itinerarios formativos
mas demandados. En abril se presentd publicamente el estudio de la Comarca de Somontano y en junio los
Pays de Nestes y de Coteaux.;?

En la Comarca de Somontano se han realizado también
tres cursos ocupacionales: Monitor de Tiempo Libre, Ini-
ciacion audiovisual, Atencion socio-sanitaria en el domici-
lio; y talleres de participacion juvenil. En Pays de Nestes y
Pays de Coteaux se han firmado los convenios con las
entidades que trabajan en el ambito del empleo y se estan
programando acciones formativas.
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EJE 4: VALORIZACION DE LOS PRODUCTOS AGROALIMENTARIOS

4.1 ldentificacién de productores y productos

PIR-EDES apuesta por la valorizacion de los productos agroalimentarios locales y para ello, dada la diversidad
del territorio, lo primero es identificar los productores existentes y los productos que se ofertan.

Se ha realizado un trabajo de identificacion y diagndstico de
productos agroalimentarios que se ha plasmado en seis inventa-
rios de productores agroalimentarios en base a un formulario
comun consensuado entre todos los socios aunque personalizado
en cada territorio.

Se esta trabajando en el estudio del consumo de estos productos
en el propio territorio a través de la realizacion de una serie de
encuestas a productores y consumidores de productos agroali-
mentarios para identificar los productos y analizar este sector
con el objetivo detectar la problematica e interés por estos pro-
ductos y poder potenciar el sector agroalimentario entre la po-
blacién y el consumo de estos productos artesanos y de calidad

Estas consultas estan dirigidas a los diferentes colectivos implicados: productores, asociaciones, alojamientos
turisticos, empresas de restauracioén, comercios y consumidores, sobre los aspectos relevantes necesarios
para la realizacion de un andlisis detallado del sector y que es el paso previo para poder iniciar acciones que lo
dinamicen

Los objetivos finales de este andlisis son:

- ldentificacién de los productos locales.

- Conocer el estado de la oferta y la demanda de los productos locales en la comarca de Sobrarbe.
- Conocer los canales de distribucion.

- Potencialidades.

- Dinamizacién del sector agroalimentario, y potenciacion del consumo de productos locales.

Con todos los datos extraidos de este analisis, se evaluara la situacion del sector y se adelantaran las posibles

acciones de futuro.

on e UNION EUROPEA
piredes _\? -, 11
§ ' BOLETIN N° 3, JUNIO 2010



Proyecto Estratégico para el Desarrollo del Espacio Transfronterizo de los

pir_edeS Pirineos Centrales (ETCP)

ENTREVISTA A JAIME FACERIAS, PRESIDENTE DE LA COMARCA DE SO-

MONTANO DE BARBASTRO

“En tanto en cuanto este proyecto nos sirva para entender que el entorno pirenaico es
una “fabrica” que nos suministra el puesto de trabajo, tenderemos a conservarlo,
mejorarlo y rentabilizarlo.”

La Comarca de Somontano es socio del proyecto de cooperacion PIREDES, ¢;qué
objetivos se pretenden conseguir?

Jaime Facerias. El objetivo es la cooperacion entre
territorios de ambos lados del Pirineo. Sea en los
ambitos agroalimentarios, de juventud o del agua.
También favorecer el aprendizaje de los idiomas
francés aqui y espafiol en Francia. En definitiva, la
comunicacion es un objetivo en todos sus aspectos,
sin dejar de pensar en las infrestructuras de
comunicacion que nos unen y que debemos
mejorar.

Los socios del proyecto tienen diferencias naturales ¢(En qué aspectos resulta mas
complicada la cooperacion? ¢ En qué medida ha servido este proyecto para acercarles?

J.F.Tenemos una dificultad geografica que se llama Pirineos, el macizo pirenaico. Bien es sabido
que con estos proyectos queremos que se rompa esa barrera, que la transicién entre los dos
Estados no sea perceptible. Y hablamos del medio fisico, que necesita de mas atencion, pero
vamos mas alla. Se requieren adaptaciones de mentalidad y muchas dosis de relaciones humanas
para empezar a apreciar la igualdad. El ambiente que hemos encontrado entre los socios es muy
favorable al entendimiento y es el cimiento de cualquier cooperacién material.

El entorno pirenaico, como zona menos desarrollada sufre en mayor medida el bache
econdmico y social actual, ;como considera que el proyecto PIREDES puede ayudar a
mejorar esta situacion?

J.F.Si. El Pirineo es un espacio fragil en donde la actividad humana requiere especial proteccion.
Las circunstancias desfavorables le afectan en mayor medida.

En tanto en cuanto este proyecto nos sirva para entender que el entorno pirenaico es una “fabrica”
gue nos suministra el puesto de trabajo, tenderemos a conservarlo, mejorarlo y rentabilizarlo. En
este sentido PIREDES ayudara poniendo las herramientas para llevar a cabo acciones
medioambientales, sociales y econémicas que van en esa linea.
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Estando en el ecuador del proyecto, con afio y medio por delante, ;dénde podria el
Somontano colaborar con mayor énfasis para lograr las metas previstas en el
proyecto?

J.F.Las acciones del proyecto no progresan sin la cooperacion. Asi, cada socio impulsa los aspectos
en que su campo de conocimiento supera al de los demés. La Comarca de Somontano de
Barbastro pone a disposicién de los otros socios su experiencia previa en el campo agroalimentario,
sector que conocemos porque productos como el vino, el aceite y los embutidos, etc. aqui han
tenido un fuerte impulso en los Ultimos afios. No obstante la estabilidad del navio impone que el
trasvase de conocimientos sea un paso rapido que nos lleve a trabajar en pie de igualdad todos los
aspectos del proyecto, que son muchos y diversos.

¢Piensa Vd. que esta cooperacion puede tener una continuidad tras la finalizaciéon de
PIREDES? ¢Ve oportuno y factible un acuerdo para la creacion de una Agrupacion
Europea de Cooperacion Territorial entre los socios?

J.F.Si, creemos que deberia tener continuidad. La cooperaciéon es un tren que cuesta poner en
movimiento, pero que cuando se alcanza la velocidad de crucero, a nadie se le ocurriria tirarse en
marcha. Hay mucho trabajo por delante y el modelo de Agrupacion Europea de Cooperacion
Territorial es un paso adelante muy apropiado, como se pudo ver en la visita oficial que se realizd
a la sede de la AECT Duero-Douro en Trabanca (Salamanca)

Las infraestructuras estdn en la base del convenio que dio pie a este proyecto de
cooperacion transnacional. ¢Los proyectos transfronterizos pueden ayudar a la mejora
del tunel de Bielsa y, si llegaran a ser atendidas las reivindicaciones de Lannemezan, al
paso ferroviario central del pirineo por esta zona?

J.F.Nosotros hemos reivindicado la mejora del paso por el tinel de Bielsa. Efectivamente esta en la
base del convenio de colaboracion entre las Instituciones que estamos en el proyecto PIREDES.
Ademas, hay que recordar que el Consorcio para el tinel de Bielsa-Aragnouet es beneficiario de
una ayuda del programa POCTEFA, que en buena medida esta posibilitando que se estén
mejorando los accesos a la cara norte del tanel.

El tunel de baja cota por el valle del Cinca es otra infraestructura que en Francia presionan para
llevar por Lannemezan y que es un proyecto transfronterizo importante para el trafico de
mercancias desde Africa al corazon de Europa, pero parece que sera a medio plazo.

En la actualidad se estd definiendo el Plan de Desarrollo Rural Sostenible del
Somontano y estan en marcha el Proyecto de Desarrollo rural Leader y el proyecto
PIREDES. (Cémo se coordinan estos proyectos que parece que se mMueven en espacios
parecidos? ;Qué papel juega la Comarca en esa coordinacion y gestion?

J.F.La Comarca tiene una gran responsabilidad en la gestion de esos proyectos porque en todos
esta representado. En ese sentido ejerce de referente para realizar una gestion coordinada en el
territorio.

Cada vez mas el desarrollo rural tiene un papel director de la politica en las Comarcas ya que
abarca las areas mas diversas. Por eso es muy importante gestionar los recursos ordenadamente,
complementando sus fuentes y abriendo el campo de sus destinos.
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ENTREVISTA A BERNARD VERDIER, PRESIDENTE DEL PAYS DE COTEAUX.

“Apoyar las iniciativas locales en cada territorio, desarrollar el sentimiento de ciudada-
nia europea y favorecer la formacion y el empleo a una escala transfronteriza son lineas
de trabajo verdaderamente utiles.”

En primer lugar, qué experiencia tiene el Pays de Coteaux en materia de cooperacion

transfronteriza?

Bernad Verdier. El Pays de Coteaux, creado en 1995, siempre ha estado interesado en forjar y
mantener vinculos con los territorios vecinos espafioles, incluso ain no teniendo frontera comuin
directa. En efecto, el Valle de Aure, la Barousse y el llano de Lannemezan nos separan de la zona
fronteriza. Sin embargo, la historia es rica en relaciones comerciales y amistosas que se han des-
arrollado a lo largo de los siglos: citaré como ejemplo la Feria de Santa Luce en Castelau Magnaoc.
De manera regular hasta el ultimo siglo, los agricultores espafioles venian a vender sus mulos y
regresaban con vacas, corderos, cerdos, cereales originarios del Magnoac. Fue una actividad tan
importante que dio lugar a cambios significativos en la construccion y que actualmente todavia la
mayor parte de las plazas de Castelnau guardan como testimonio de este pasado, con nombres
evocadores: Plaza de la Pourcao, Plaza de las aves de corral, Plaza de la Feria, Plaza de las casta-

fias.

Mas recientemente, en 2002, el Pays de Coteaux ha participado en el programa de Interreg REA-
LIDADES que asociaba, en un marco de formacion y desarrollo, a la Asociacién “Agricultores y

artesanos del Magnoac” con sus homadlogos espafioles y vascos.

Esta accion tenia como objetivo la creacién de una ruta gastrondmica a través de los productos
locales (agroalimentarios y artesanales) y de puntos de venta a lo largo del recorrido del Camino

de Santiago.

El Pays de Coteaux también ha mantenido relaciones de trabajo y de cooperacion con la ciudad de
Lérida para la valorizacién de carreras automovilisticas ( Formula 3 en circuito cerrado). El proyec-
to, llevado a cabo por una Asociacion, no ha podido desarrollarse por razones financieras pero las
bases de partenariado se han fijado entre el Syndicat Mixte para el Desarrollo del Pays de Coteaux

y la Camara de Comercio de Lérida.
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En relacion con Europa, es evidente que nuestros Paises ( tanto en la vertiente francesa como en
la espafiola) deben trabajar conjuntamente sobre temas unificadores y que faciliten los intercam-
bios comerciales y culturales y sobre todo que instauren modos comunes y sostenibles de funcio-

namiento.

Justamente los productos locales ya fueron el tema del primer intercambio con los es-

pafioles. Qué espera de este programa europeo?

B.V. Efectivamente, la valorizacion de los productos locales fue el tema del primer intercambio

europeo.

El trabajo realizado ha permitido a los prestatarios llevar a cabo acciones de formacién y desarrollo
(VPC, publicidad, técnicas de ventas...) aumentar la actividad comercial del establecimiento y des-

arrollar un partenariado comercial con un productor vasco de pimientos de Espelette.

En cambio, en esa época no era posible ir mas lejos en el partenariado entre tiendas de productos
agroalimentarios situadas en el camino de Santiago. Ademas, la ausencia de una estructura trans-

fronteriza permanente no ha permitido continuar con esta operacion.

Este primer intercambio ha sido provechoso y ha creado la costumbre de realizar encuentros de

trabajo e intercambios entre prestatarios franceses, vascos y espafioles.

Actualmente, el objetivo es mas consecuente; se trata de conducir un trabajo en el conjunto del
Pays, teniendo en cuenta la multiplicidad y la diversidad de los productos locales, las posibilidades
de los productores y las expectativas de los consumidores locales a través de un area de influencia

mas amplia.

Se trata igualmente, de ir méas alla de las acciones individuales de los socios y de crear verdaderos

y duraderos mecanismos de cooperacion.

Las acciones que ya se han llevado a cabo a nivel de encuentros entre productores en la Feria de
Barbastro me parecen muy positivas y Utiles para la continuidad de la operacion; los talleres de
cocina para valorizar los productos locales y la estructuracion de los productores de cada territorio

me parecen igualmente objetivos concretos muy interesantes.

Ademas, para el Pays de Coteaux mas especificamente, es la ocasién para desarrollar, en partena-
riado con la Camara de Agricultura de los Altos Pirineos, un estudio estratégico sobre la valoriza-

cion de los productos locales en el marco de la restauracion fuera del domicilio.

A nivel del Pays de Coteaux, nuestras expectativas son sencillas: acciones concretas y legibles para

nuestros productores y nuestros consumidores, intercambios con nuestros vecinos espafioles a
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través de ferias, mercados.... para revivir una tradicion comercial abandonada y por supuesto con
un valor afadido: econémico para los productores y de calidad para los consumidores (productos

locales y de proximidad) y para terminar, una ayuda financiera especifica para todo este programa.

En el proyecto PIREDES hay temas cruciales para el Pays de Coteaux : la cuestion del

agua o la juventud en el medio rural. Son problemas realmente inevitables?

B.V. Desde hace mas de 15 afios, el Pays de Coteaux ha deseado mantener los servicios a la po-
blacién, dando una importancia particular a la juventud. Se han creado dispositivos especificos de
dinamizacién a nivel cantonal (PEL, CEL), funcionan estructuras de acogida (RAM y CLSH) y las
asociaciones se implican habitualmente a nivel deportivo, cultural... La politica desarrollada local-
mente y dirigida a la juventud, se centra en tener en cuenta la formacién y la insercién tanto social
como profesional: escuelas, colegios de Trie y de Tournay, espacio publico informatico, Punto Pua-
blico del Pays de Coteaux. El tener en cuenta los problemas ligados a la juventud es un elemento
clave para mantener el desarrollo de nuestro territorio:Como hacer el territorio atractivo para la
juventud y desarrollar una identidad local en nuestros jévenes? ;Cémo fijar los jévenes en el Pays,

en un territorio rural?

Estas cuestiones son complejas y las respuestas no pueden pasar mas que por acciones a largo
plazo que hacen al territorio vivo y que permiten ofrecer un abanico de servicios localmente y /o
organizar la accesibilidad de los servicios mas alejados (transporte segun necesidades, organiza-
cion de sistemas que permitan compartir vehiculos, por ejemplo). Es importante subrayar que
nuestro territorio resulta atractivo, desde hace una decena de afios no solo se instalan nuevas
poblaciones sino que igualmente se puede observar el retorno de jévenes que vuelven a vivir al

Pays.

La aportacion del proyecto PIREDES me parece importante para tener en cuenta las expectativas
de la juventud en nuestros sectores rurales. Apoyar las iniciativas locales en cada territorio, des-
arrollar el sentimiento de ciudadania europea y favorecer la formacion y el empleo a una escala

transfronteriza son lineas de trabajo verdaderamente Uutiles.

En lo que concierne a la tematica del agua y mas globalmente la toma en cuenta de la dimension

medioambiental, a nivel del Pays numerosas acciones se han puesto en marcha.

El agua es una apuesta mayor, tanto en su gestion como en sus usos. Nos encontramos en un
sector agricola, gran consumidor de agua a través del riego y la ganaderia; las retenciones son
numerosas y nuestros numerosos cursos de agua que descienden del llano de Lannemezan han

dado forma al paisaje de Coteaux.
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El programa PIREDES nos permite aprender globalmente y a escala transfronteriza la cuestion del
agua y sus usos y desarrollar una utilizacion virtuosa de este recurso. Podemos reflexionar juntos
sobre los acondicionamientos razonados de los cursos de agua y declinar acciones sencillas de

sensibilizacion que se inscriben en los usos cotidianos.

Cual es el impacto del proyecto PIREDES en la estrategia de desarrollo del Pays de Co-

teaux ?

B.V. Las tematicas desarrolladas por PIREDES se inscriben desde 2004 en el programa de desa-
rrollo del Pays de Coteaux. El impacto de las acciones de PIREDES es significativo y refuerza la
nocion de desarrollo sostenible: tener un acercamiento transversal y del partenariado, desarrollar
acciones virtuosas para nuestro planeta, hacer economias de escala y favorece la implicacion ciu-

dadana en los programas de desarrollo.

El papel de la dinamizacion de PIREDES es también muy importante; el trabajo llevado a cabo
local y colectivamente permite una verdadera sensibilizacion de la poblacién a la dimensién trans-
fronteriza del proyecto y de hecho, proyecta la estrategia de desarrollo del Pays en un espacio

geografico mas amplio.
Cual es el verdadero valor afiadido de estos proyectos de cooperacion?

B.V. Los proyectos de cooperacién son siempre ricos en ensefianzas y en resultados, el de PIRE-

DES lo es particularmente por la diversidad y la complementariedad de los seis socios.

Ademas la cooperacion entre nuestros territorios es un medio de reforzar el crecimiento regional a
escala transfronteriza, de desarrollar el atractivo de nuestros territorios y su competitividad eco-
nomica y de comprometer a nuestras poblaciones en una dinamica ciudadana y en la utilizacion

virtuosa de nuestros recursos medioambientales.

Pienso igualmente que el valor afiadido de PIREDES residird en su caracter experimental y que
esta accidn colectiva podra motivar a otros territorios rurales para trabajar conjuntamente, de ma-

nera asociada, solidaria y sostenible.
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